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POSUDEK BAKALARSKE PRACE

Palkova, 1. (2014): Funktionsverbgefiige und Méglichkeiten ihrer Ubersetzung ins
Tschechische, UGS FF UK v Praze, 65 str., CD-ROM, vedouci — Martin Semelik,
Ph.D.

Bakalaiska prace Ivany Palkové se zabyva analyzou némeckych verbonomindlnich vazeb a
moznostmi jejich prekladu do Cestiny. Autorka prokdzala nejen schopnost sesbirat, utfidit a
vyhodnotit autenticky jazykovy material, ale i napsat text bez velkého mnozstvi hrubych
jazykovych pochybeni. Chyby, kterych se dopustila, jsou kvantitativné zanedbatelné a vy-
vazené mnoha pozitivy.

Prace se zabyva tématem, jeZ je z hlediska filologického studia na UGS FF UK v Praze
relevantni. Mnoh¢ z verbonominalnich vazeb maji velmi vysokou frekvenci vyskytu, jedna
se tedy o jevy centralni, jez plni celou fadu funkci. Jejich popis v mnoha slovnicich a gra-
matikach vSak ani z daleka optimalni neni. Plati to i o dosavadnich kontrastivnich popisech
ve sméru némcina/Cestina, kdyz napt. Povejsilova gramatika némc¢iny o tomto jevu pojed-
nava velmi simplifikujicim zptisobem, ktery jde vyrazné€ nad ramec nutnosti didaktické re-
dukce. Volbu tématu prace je tedy v kazdém piipad€ nutné ocenit.

Cilem prace je rozbor dosavadnich popisu tohoto jevu v gramatikach a odbornych studi-
ich a empirickd analyza funk¢nich ekvivalentli v Cestiné pomoci paralelniho korpusu Inter-
Corp (viz str. 7). Ze v centru zajmu stéla jen vybrana &ast téchto vazeb (vyznam durativni),
je vzhledem k poctu dokladii pochopitelné. | tak je mnozstvi materialu, ktery autorka muse-
la manuélné (!) projit a zanalyzovat, Uctyhodné. Optikou vysledku lze konstatovat, ze cil
prace byl stanoven racionalné.

Prace je ¢lenéna Vv zésad¢ prehledné a ucelné do nékolika zakladnich oddila, které tvofi
uvod, terminologické poznamky, rozbor popisu verbonominalnich vazeb ve vybranych
gramatikach a odbornych studiich, poznamky ke vztahu téchto konstrukci a frazeologie,
popis Ceskych verbonominalnich vazeb a moznosti jejich piekladu véetné jednoduchého
statistického vyhodnoceni. Praci uzavira stru¢né shrnuti, seznam literatury (na poméry baka-
lafské prace nadprimérné obsahly) a ptilohy v podobé autentického jazykového materialu
z InterCorpu (CD-ROM) a navrhu revidovaného znéni kapitoly o verbonominalnich vaz-
bach v Povejsiloveé gramatice, ktery zminéné dilo jednoznaéné ptekonava.

Zakladni metodologie prace spocCivajici v teoretickém uchopeni jevu a nasledné empi-
rické analyze vybraného vyseku této problematiky je s ptihlédnutim K typu prace, charakte-
ru tématu a dobé, ve které prace vznikla (,,éra po Chomském®), zvolena piiléhavé.

Bakalaiské prace predstavuji prvni vétsi samostatny védecky vystup uchazece o vysoko-
Skolsky titul, a proto zkoumany jev zpravidla nemohou podchytit v celé jeho komplexnosti.
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Disledkem je vZdy nutnost urcité selekce. Autorka dle mého ndzoru dokazala abstrahovat
od podruznosti a soustfedila se na jevy centralni. Lze konstatovat, Ze teoreticka cast jako
celek plisobi presvédCive a ze Vv praktické casti autorka dochazi k zavérim, které jsou rele-
vantni.

Text je v kontextu bakalatského studia psan dobrou ném¢éinou, ktera spliiuje pozadavky
na jazykové zpracovani prace v této fazi studia, kdyz prace obsahuje jen minimum hrubych
gramatickych chyb. Lze zde sice nalézt nékolik formula¢nich neobratnosti, z nichz ¢tenaf
autorku jednoduse identifikuje jako nerodilého mluvéiho némciny, méyme vSak na paméti,
ze formulacni vytfibenost je nutné odsunout z okruhu pozadavki, které lze na bakalarské
prace realisticky klast.

Z hlediska formalniho je prace v poradku.

Od velkého mnozstvi jinych bakalaiskych praci, které jsem dosud vedl, se tato v jednom
ohledu lisi. Prace byla konzultovana nikoli narazové jako v mnoha jinych piipadech, ale
kontinualn¢€. Autor¢ina disciplina je v tomto ohledu vyrazné nadprimérna a pro ostatni stu-
denty by méla byt inspiraci hodnou nasledovani.

ZAVER
Predklddana prace spliiuje podminky kladené na zpracovani tématu v této fazi studia,

a to jak po strance obsahové, tak i jazykové a formalni. Z tohoto diivodu ji RAD DOPO-
RUCUJI K OBHAJOBE. Hodnoceni bude stanoveno aZ na zakladé jejiho pribéhu.

Jako témata k diskuzi béhem obhajoby navrhuji nasledujici body:

(a) Jakym zptsobem s verbonominéalnimi vazbami zachdzeji soucasné némecko-ceské slov-
niky? Mohla by autorka soucasnou praxi osvétlit na vybranych heslovych statich?

(b) Prace se samoziejmé¢ zaméfila na verbonominalni vazby v ném¢in¢ a ¢estin¢. Mohla by
autorka porovnat tyto konstrukce v némcin¢ a cesting jesté s n¢jakym dalsim jazykem, ktery
ovlada, napt. anglictinou?

(c) Jadrem prace je korpusova analyza jazykového materialu. N&kteti ¢tenafi proto v praci
mozna budou postradat alespon zakladni zamysleni nad touto metodou prace. V ¢em spoci-
vaji jeji vyhody? Kde lze identifikovat potencialni problémy? Byl postup, pro ktery se au-
torka v praci rozhodla, spi$ corpus-based nebo corpus-driven?

V Praze, dne 28.7.2014

Martin Semelik, Ph.D.



